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Powiadomienie: 2026/0243/DE

Powiadomienie o projekcie tekstu przez panstwo cztonkowskie

Notification - Notification - Notifzierung - HoTudmkaums - Oznameni - Notifikation - 'vwotonoinon - Notificacién -
Teavitamine - limoitus - Obavijest - Bejelentés - Notifica - PraneSimas - Pazinojums - Notifika - Kennisgeving -
Zawiadomienie - Notificacdo - Notificare - Ozndmenie - Obvestilo - Anmalan - Fégra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - He ce npeasuxaa nepuof Ha NpekbCcBaHe -
Nezahajuje prodleni - Fristerne indledes ikke - Kauuia évapgn npobsouiag - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Maaraaika ei ala tasta - Ne otvara razdoblje kasnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidéjimai nepradedami - AtlikSanas laikposms nesakas - Ma jiftahx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opéznien - Nao inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezacina oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ni osclaionn sé na moilleanna

MSG: 20261332.PL

1. MSG 001 IND 2026 0243 DE PL 15-05-2026 DE NOTIF

2. Germany

3A. Bundesministerium fur Wirtschaft und Energie, BMWE, Referat EB3

3B. Fachkommission Bauaufsicht der Bauministerkonferenz, Konferenz der fir Stadtebau, Bau- u. Wohnungswesen
zustandigen Ministerinnen und Minister und Senatorinnen und Senatoren der Lander (ARGEBAU)

4. 2026/0243/DE - B20 - Bezpieczehstwo
5. PROJEKT - Dyrektywa wzorcowa w sprawie wymagan przeciwpozarowych wzgledem instalacji przewodowych

(dyrektywa MLAR) w brzmieniu z 10 lutego 2015 r., ostatnio zmieniona uchwatg komitetu ekspertéw ds. nadzoru
budowlanego z 24 kwietnia 2026 r.
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6. Wyroby budowlane stosowane do budowy instalacji przewodowych objetych zakresem dyrektywy MLAR

7.

8. Dyrektywa MLAR konkretyzuje sformutowane w § 40 ust. 2 wzorcowej ustawy budowlanej wymagania przeciwpozarowe
wzgledem instalacji przewodowych na drogach ewakuacyjnych oraz kwestie prowadzenia przewoddéw przez elementy
konstrukcyjne odgraniczajace przestrzen i utrzymania funkcjonowania elektrycznych instalacji przewodowych w razie
pozaru.

9. W zaktualizowanej wersji MLAR wprowadzono istotne uzupetnienia w postaci bardziej szczegétowych wymagan
dotyczacych prowadzenia przewodéw elektrycznych instalacji fotowoltaicznych przez przegrody przeciwpozarowe lub
przez wystajace elementy przegréd przeciwpozarowych w obszarze dachu.

Opracowano ztagodzone wymagania dotyczace instalacji przewoddéw Swiattowodowych i przewoddw koncentrycznych na
drogach ewakuacyjnych, a takze uproszczone przepisy dotyczace stosowania wyrobdw budowlanych i metod, dla ktérych
dostepne sg krajowe certyfikaty zgodnosci lub europejskie specyfikacje techniczne.

Zgtoszenia dokonuje sie w imieniu 16 krajéw zwigzkowych Republiki Federalnej Niemiec.

9a. Dyrektywa MLAR przedstawia rozwigzania techniczne dotyczace planowania, projektowania i wykonania instalacji
elektrycznych, przy zatozeniu zgodnosci z przepisami budowlanymi w zakresie ochrony przeciwpozarowej. Stosowanie
dyrektywy MLAR jako technicznych przepiséw budowlanych od wielu lat sprawdza sie w praktyce.

9b. Potrzeba regulacji wynika z wymogéw ochrony przeciwpozarowej, ktére nalezy rozpatrywaé w ramach przepiséw
budowlanych. Trwajacy rozwéj technologiczny praktyk budowlanych, przepiséw technicznych oraz zmieniajgce sie
warunki zewnetrzne, takie jak te wynikajgce z transformac;ji klimatycznej i energetycznej, wymagaja ciagtego
dostosowywania notyfikowanego rozporzadzenia do takich zmian. Jest to szczegdlnie istotne w Swietle coraz czestszej
instalacji systeméw fotowoltaicznych na dachach budynkdw lub instalacji przewodéw Swiattowodowych na drogach
ewakuacyjnych w budynku.

9c. Notyfikowane rozporzadzenie zawiera przepisy tylko w niezbednym zakresie, tj. na najnizszym mozliwym poziomie w
interesie zapobiegania zagrozeniom. Nowo wigczone przepisy, na przyktad dotyczace instalacji przewodéw
Swiattowodowych, majg na celu uproszczenie istniejgcych podstawowych wymogoéw. Sg one praktyczne i przejrzyste dla
uzytkownikéw w terenie, a jednoczesnie zapewniajg dotychczasowy poziom ochrony.

10. Odniesienie do tekstéw podstawowych: Teksty podstawowe zostaty przekazane w ramach wczesniejszego
powiadomienia:

2020/0619/D

11. Nie

12.

13. Nie

14. Nie

15. Nie

16.
Aspekty TBT: Nie
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Aspekty SPS: Nie
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